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A tanulmany bemutatja a szlovakiai magyarok csaladi és nyilvanos nyelvhasznalatara
vonatkoz6 2011-es kutatasi eredményeket, valamint azt, hogy a hazassagtipus és az
alapiskola tannyelve milyen médon befolyasolja a csaladi és nyilvanos nyelvhasznala-
tot. A tanulmany végén a szerz6 6sszehasonlitja a nyilvanos nyelvhasznalat némely
szinterének 2007-es és jelenlegi allapotat.

A Férum Kisebbségkutato Intézet Szociolégiai és Demografiai Részlege 2010 nyaratol
2011. februarjaig harom részbdl allé kutatast végzett a szlovakiai magyarok nyelvhasz-
nalatarol. A kutatas els6 része 2010 nyaran zajlott, a helységnévtablakat térképezte fel, s
azota Vizualis nyelvhasznalat cim alatt valt ismertté. Ugyanabban az id6ben a Didkhalézat
tagjai, akik Orosz Ors vezetésével a helységnévtablakat fényképezték, kérdsives lekérde-
zést is végeztek, melynek célcsoportjat a felkeresett kozségek polgarmesterei, valamint a
kdzségi hivatal egyéb, arra hivatott képviseli alkottak. Ez a kérdbives felmérés képezte a
kutatas masodik részét, s a Mrva Marianna és Szilvassy Timea altal feldolgozott eredmé-
nyeket a Férum Tarsadalomtudomanyi Szemle korabbi szamaban kozoltik.

A kutatds harmadik része 2011 januar-februarjaban zajlott. Ez egy lakossagi kér-
doives felmérés volt, amelyben a szlovakiai magyarok nyelvhasznalati szokasain kivdil
aktualis tarsadalmi és kozéleti témakat is vizsgaltunk. A nem, kor, telepliléstipus és
telepulésszerkezet szerint reprezentativ mintat* 800 ember alkotta, a feldolgozas kiva-

1. Aziskolai végzettség szerinti reprezentativitast is igyekeztlink biztositani, am a szlovakiai magya-
rok iskolai végzettségére vonatkoz6, a reprezentativ minta kialakitdsahoz szlikséges statisztikai
adatok ellentmondasosak, igy valéjaban csak egy becsilt iskolai végzettségi struktirahoz tud-
tunk viszonyitani. A minta iskolai végzettség szerinti 0sszetételét ebbdl alakitottuk ki.
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nalmainak 791 kérddiv felelt meg. A kdvetkezd irasban a csaladi és nyilvanos nyelv-
hasznalat jelenségét fogom elemezni a lakossagi felmérés eredményeinek alapjan.

A megkérdezettek 95 szazaléka magyarnak, 5 szazalékuk szlovak nemzetiséglinek
vallotta magat. A magyar valaszadok tobbsége magyar sziil6k gyermeke: 98 szazalé-
kuknak anyja is, apja is magyar. A tobbiek vegyes, azaz magyar-szlovak szulépar gyer-
mekei.? A szarmazas, vagyis a szl6k nemzetisége fel6l kdzelitve fel kell tenniink a kér-
dést, hogy vajon a magyar szll6k gyermekei, tehat a megkérdezettek valamennyien
magyarnak tartjak-e magukat. Az adatokbél kideril, hogy nem. A magyar szlléparok
gyermekeinek 98 szazaléka magyar. A magyar szll6khoz képest tehat 2 szazalékos a
gyermekeik generaciéjaban bekovetkezett nemzetiségi lemorzsolédas, ami elhanyagol-
haténak tlinhet, de ez a 2 szazalékos fogyas abszollt szamokban azt jelenti, hogy 100
magyar szllének 98 esetben magyar a gyermeke, 1 000 magyar sziilének 980 esetben
és igy tovabb.

A nyelvhasznalat elsé szintere a csalad. A tovabbiakban a csaladi nyelvhasznalat
két teriletével, a gyermekkori és a felnéttkorban alapitott csalad nyelvhasznalataval
foglalkozom.

Csaladi nyelvhasznalat

A valaszadoék gyermekkori csaladi kommunikaciojanak nyelve a magyar volt: 95 szaza-
Iékuk csaladjaban magyarul, 5 szazalékuk csaladjaban inkabb magyarul beszéltek. S
ez nemcsak azokra a csaladokra vonatkozik, ahol mindkét szil6 magyar volt, hanem a
vegyes csaladokra is. Vagyis a valaszaddk és sziileik odahaza altaldaban akkor is
magyarul tarsalogtak, amikor csak az egyik szil6 volt magyar, s a jelek szerint ez a szlo-
vak nemzetiségli sziilébnek sem okozott nyelvi problémat.

Az iskolarendszerbe val6 belépés (j kihivasok elé allitjia a gyermekeket, s a szlovak
alapiskolakba keriléknek a szlovak tanitasi nyelv is egy ilyen kihivas. Nézzik meg,
ebbdl a szempontbdl hogyan alakult a valaszaddk helyzete (1. abra). Alapiskolai tanul-
manyait 91 szazalékuk magyar tannyelven végezte, ugyanakkor 9 szazalékuk, azaz
nagyjabol minden tizenegyedik magyar nemzetiségli megkérdezett szlovak alapiskolat
latogatott.

A t6bbi iskolatipust végzetteknek az adott intézménytipus tannyelve szerinti 6ssze-
tétele arr6l arulkodik, hogy az inasiskolat és egyetemet végzettek tobbsége (56 és
58%) szlovakul tanult, a szakkdzépiskolat és gimnaziumot végzettek tobbsége (64 és
90%) pedig magyar nyelven végezte tanulmanyait.

2. Aszlovak ,alminta” csak 40 személybdl allt, ezért a deskriptiv mutatékon kivil semmiféle
elemzésre nem alkalmas. A tovabbiakban tehat csak a magyar nemzetiségliekkel foglalko-
zom. Oket értem valaszadok, illetve megkérdezettek alatt.

3. A szlovak tannyelvii alapiskola abszolvenseihez képest a magyar tannyelv( alapiskolat vég-
zett valaszadok kézott magasabb az inasiskolai végzettségliek és alacsonyabb az érettségi-
zettek részaranya. Egyetemi végzettség tekintetében nincs kildnbség a magyar és szlovak
alapiskolat végzettek kdzott: mindkét csoport 18 szazalékanak van egyetemi végzettsége.
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Visszatérve az alapiskolahoz, amely eddigi kutatasaink szerint akar kdzvetleniil,
akar kozvetve, de mindenképpen hozzajarul a magyar identitds fenntartasahoz és a
magyarnyelv-hasznalat elmélyitéséhez, lathatd, hogy a magyar tannyelv(i alapiskolat
végzettek 98 szazaléka magyar csaladbol szarmazik, 2 szazalékuk pedig a fentebb
emlitett magyar ajku vegyes csaladokbdl. S ebbdl az is kideril, hogy nem mindegyik
magyar szUl6par iratta magyar alapiskolaba a gyermekét. Valdban: mintankban a szlo-
vak tannyelv( alapiskolat végzett valaszadok tobb mint haromnegyede magyar sziilék
gyermeke (2. abra).

1. abra. Milyen tannyelvi iskolakat végzett
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2. abra. Milyen csaladbdl szarmaznak a magyar és szlovak tannyelvi alapiskolat vég-
zett magyar nemzetiségii valaszadok
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A nyelvhasznalat tovabbi szintere a valaszadok jelenlegi csaladjan bellli kommunika-
cids tér. Konkrétan az irant érdeklédtink, hogy milyen nyelven beszélnek a hazastar-
sukkal, a gyermekiikkel, testvériikkel, az unokajukkal, valamint hogy milyen nyelven
besz€él a gyermekkel a hazastarsuk, a mindkét oldali nagyanya és a nagyapa, végul
milyen nyelven kommunikélnak egymassal a gyerekek.*

A csaladon bellli nyelvhasznalatot nem befolyasoljak az olyan szokvanyos valtozok,
mint a csaladtagok neme, kora vagy az iskolai végzettsége, sem csaladtagonként, sem
egyuttesen. Ugyanakkor a csaladi nyelvhasznalat egyik meghatarozéja a hazassagtipus,
vagyis az, hogy a megkérdezett homogén magyar vagy pedig magyar-szlovak vegyes ha-
zassagban él-e.

Csaladi allapotat tekintve a valaszadok 23 szazaléka nétlen vagy hajadon, 8 szaza-
Iékuk Ozvegy, 6 szazalékuk elvalt. A tdbbiek, azaz a megkérdezettek 64 szazaléka part-
nerkapcsolatban él, ebbdl 57 szazalékuk hazassagban, 8 szazalékuk élettarsi viszony-

4. Az abrakon mindez lathatd, de helysziike miatt csak a legsziikebb csalad tagjainak kommu-
nikaciojat fogom értelmezni, vagyis a hazastarsak és gyermekeik kdlcsonds nyelvhasznala-
tat.
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ban. A partnerkapcsolatok 89 szazaléka homogén magyar (a tovabbiakban az egysze-
rliség kedvéért magyar hazassagnak fogom nevezni), tehat mindkét fél magyar nem-
zetiségli, 11 szazalékuk pedig magyar-szlovak kapcsolatban él (a tovabbiakban vegyes
hazassag).

A megkérdezettek 72 szazalékanak van gyermeke. Gyermekeik 93 szazaléka
magyar nemzetiségl, 7 szazalékuk szlovak nemzetiség.

A magyar nemzetiségl gyermekek 93 szazaléka magyar hazassagb6l szarmazik, a
szlovak nemzetiségli gyermekek 88 szazaléka vegyes hazassagban sziletett. Ezek az
adatok egyben azt is jelzik, hogy bar a magyar gyerekek tobbsége magyar sz(l6ktdl, a
szlovak gyermekek tobbsége pedig vegyes sziil6partol szarmazik, nemcsak vegyes par-
nak van magyar gyermeke (7%), hanem magyar parnak is van szlovak gyermeke (12%).
S az utdébbi fordul elé gyakrabban (3. abra). A hazassagtipus szempontjabél értelmez-
ve tehat a generaciok taviataban megmutatkoz6 nemzetiségi lemorzsol6das elsésor-
ban a vegyes hazassagokban tapasztalhato, ahol ritka, hogy a gyermek a magyar szil6
nemzetiségét ,orokolje”. Am ez a jelenség a magyar hazassagoktél sem idegen, még
ha el6fordulasanak kisebb is a valoszinlsége. Azonban nagyobb, mint annak a val6-
szinlisége, hogy a vegyes csaladok gyermeke magyar nemzetiségli legyen.

3. abra. A gyermekek nemzetisége a szul6k nemzetisége szerint
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E kisebb kitér6é utan, amely azért volt fontos, hogy minél inkabb kirajzolédjon a csaladi
kommunikacié hattere, végre valaszt kaphatunk a kérdésre, hogy milyen nyelven
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beszélnek a valaszaddk csaladjaban. A 4. dbra szerint mindegyik csaladtag esetében
s valamennyi kommunikacios helyzetben a magyar nyelv dominal. Viszont az is lathato,
hogy a valaszaddk, bar kivétel nélkil magyar nemzetiségliek, sem a hazastarsukkal,
sem a gyermekeikkel, sem az unokaikkal, de még a testvérikkel folytatott kommuni-
kacidban sem csak a magyar nyelvet hasznaljak, hanem kisebb-nagyobb aranyban
ugyanolyan gyakran beszélnek szlovakul is, mint magyarul, s még olyan is el&fordul,
hogy csak szlovakul beszélnek. Ez egyrészt a vegyes hazassagok jelenlétére utal,
ugyanakkor azt is jelzi, hogy magyar hazassagokban is el6fordulhat a magyar-szlovak
vegyes nyelvi kommunikécio.

Az 5. abran részletes képet kapunk a vegyes hazassagon belili nyelvhasznalatrél.
Jol lathatd, hogy mivel megjelenik a szlovak nyelv, a magyar nyelv - amint az varhat6
volt - elvesziti dominanciajat. De nem szorul ki a vegyes csaladok kommunikaciojabol.
S6t, ha csak a legkdzvetlenebb csaladtagokat nézzik - a hazastarsakat és gyermeke-
iket -, az egymassal valé kommunikacié egy résziiknél (15%-22%) ugyanolyan gyak-
ran zajlik magyarul, mint szlovakul, tehat két nyelven valésul meg. Ez annyit jelent, hogy
a vegyes hazassagokban a szlovak partnerek kézil minimum minden 6tédik magyarul
is tud, hiszen masképp nem beszélhetne a tarsaval magyarul. Az adatok viszont azt
bizonyitjak, hogy a vegyes hazassagokban a szlovak hazastarsaknak ennél joval
nagyobb része tud magyarul. Ezt akkor latjuk igazan, ha csak a magyarul beszél6ket
vesszlk figyelembe, ahogyan azt a 6. abra szemlélteti. De ez az abra tovabbi érdekes-
ségeket is elarul a csaladi nyelvhasznalat szokasvilagarol.

4. abra. A csaladi nyelvhasznalat
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5. abra. Csaladon belili nyelvhasznalat a vegyes hazassagokban
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6. abra. A magyar nyelv jelenléte a csaladi nyelvhasznalatban a magyar és a vegyes
hazassagokban

R = —

—p gy ; ,,_“._.5 = g
T I AT 5 ST
——— g
&

T

ol A o
| P

42

——Ted s miTa

= Wagsar hazassd
L A Vazper hacaeed
10

Faracheak  Wlaszanh b Hizamthma ke G s fiul i1yl Viamrada s A peradhoar
HT el SHMTIRER mErmiaznk syl raTEsidlia msvonlfka bekeacins Lrzch vl
gracabnkzel  gasrmbekbel

eflowos ‘€/TTOC WeAjojg *[|IX ‘ejwezs Auewopmuwolepesiel INNYO4

-



2

FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, Xlll. évfolyam 2011/3, Somorja

10 Lampl Zsuzsanna

Amint azt a 6. abra bizonyitja, a magyar és a vegyes hazassagokban a magyarnyelv-
hasznalat mértéke valoban eltérd, ahogy azt sejtettiik, s ahogy az mar az 5. abrabdl is
kivilaglott. Nézzik el6bb a vegyes csaladokat. A vegyes nemzetiségli hazastarsak fele
magyarul beszél egymassal, s6t a szlovak férjek/feleségek 43 szazaléka a gyerekekkel
is magyarul beszél. Ez arrdl tanUskodik, hogy a szlovak hazastarsak kdzll legalabb min-
den masodik gond nélkil kommunikal magyarul, oly mértékben, hogy amikor parjaval
beszél, nem kell segitségul hivnia a szlovak nyelvet. Ez megfelel6 szintl magyarnyelv-
tudas nélkul elképzelhetetlen. S az is elgondolkodtatd, hogy oly sok szlovak nemzeti-
ségli anya és apa nem a legtermészetesebb modon, a sajat anyanyelvén tarsalog gyer-
mekeivel - mivel szlovakokrél van szo, feltételeznénk, hogy szlovak az anyanyelvik -,
hanem magyarul. Persze az is elképzelhetd, hogy bar szlovak nemzetiségliek, a gyer-
mekeikkel pontosan azért beszélnek magyarul, mert nem szlovak, hanem magyar az
anyanyelvik.® Ugyanakkor a vegyes hazasparok masik fele, a magukat magyarnak vallé
anyak/apak csupan kétharmada beszél magyarul a gyermekével, ami megforditva azt
jelenti, hogy ezek kozll a szlil6k kozil az utédaival minden harmadik egyaltalan nem
kommunikal magyarul, annak ellenére, hogy 6 maga magyar nemzetiség(l, s magyar az
anyanyelve. Ami a vegyes szll6parok gyermekeit illeti, az egymas kozotti kommunika-
cidban 60 szazalékuk hasznalja a magyar nyelvet.

Mi a helyzet a magyar csaladokban? A magyar hazassagokban a magyarnyelv-hasz-
nalat dominal. Létezik azonban a magukat magyarnak vallé6 anyak és apak olyan 2-3
szazalékot alkoté csoportja, amely annak ellenére, hogy 6k ketten egymassal magyarul
beszélnek, a gyermekeikkel valdé kapcsolatban a szlovak nyelvi kommunikaciot részesi-
ti elébnyben. Bar részaranyat tekintve szlk csoportrél van sz6 (persze tudjuk, hogy a 2-3
szazalék abszollt szamokban véve mar megint csak nem annyira kevés), a jelenségnek
komoly kdvetkezményei lehetnek a nyelvhasznalat jovbje szempontjabol. Miért?

A csaladi nyelvhasznalat egyik sarkalatos pontja a gyermekek egymassal valé kom-
munikaciéja, hiszen 6k azok, akik atmenthetik a jovének a magyar nyelvet. Azt, hogy
milyen nyelven beszélgetnek egymassal, a szUl6k egymas kozti és a gyerekekkel foly-
tatott kommunikacidjanak nyelve is befolyasolja (7. abra). Az egymassal magyarul
beszél6 gyermekek olyan szildk gyermekei, akik egymassal és gyermekeikkel is magya-
rul beszélnek. Az egymassal magyarul és szlovakul is kommunikalé gyermekek szilei-
nek mar csak 64 szazaléka hasznalja az egymas kozti kommunikaciéban a magyar
nyelvet, a valaszadok ugyancsak 64 szazaléka beszél gyermekeivel magyarul, a masik
szlilbknek pedig csak a fele beszél magyarul gyermekeivel. Az egymassal szlovakul
kommunikalé gyermekek esetében még kisebb a magyarul kommunikalé szulék
aranya: a szUl6k egydtdde beszél egymassal magyarul, a gyermekeikkel folytatott kom-
munikaciéban pedig ennél is alacsonyabb a magyar nyelvet hasznaldk részaranya: csu-
pan minden tizedik beszél magyarul a gyermekével. Tehat minél kevésbé hasznalatos
a csaladban a magyar nyelv, annal inkabb jellemzd, hogy a gyerekek, vagyis a kovetke-
z6 nemzedék szlovakul beszél. Ennek alapjan feltételezhetd, hogy azoknak a magyar

B. Egy korabbi kutatasunk soran kider(lt, hogy a Dél-Szlovakidban él6 szlovakok 60 szazaléka
sajat bevallasa szerint j6l tud magyarul. Ugyanez a kutatas a magukat szlovaknak vall6k egy
részénél kimutatta a magyar szarmazas val6szin(iségét, ami a magyarnyelv-tudas egyik
lehetséges oka (Lampl 2009).
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szil6knek a gyermekei, akik egymassal ugyan magyarul beszélnek, a gyerekekkel
viszont szlovakul, ritkdbban fognak egymassal is magyarul kommunikalni, mint azok a
gyerekek, akikkel magyar szlleik magyarul beszélnek.®

7. abra. Az egymassal magyarul, mindkét nyelven és szlovakul beszél6 gyermekek rész-
aranya a szulék magyar nyelvi kommunikacidja szerint
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Mindent 6sszevetve: a magyar és a vegyes hazassagokra jellemzé csaladi nyelvhasz-
nalatrél leszogezhetjlk, hogy csekély, de 1étezd kivételtdl eltekintve a magyar hazassa-
gok bels6 kommunikacidja magyar nyelven zajlik. A vegyes hazassagokban a szlovak
nyelven kivil, amely tavolr6l sem annyira dominans, mint a magyar nyelv a magyar
hazassagokban, a magyar nyelv is hangsllyosan jelen van. Ugyanakkor az ismertetett
adatok arrél is taniskodnak, hogy bar a nyelvhasznalatot a szakirodalom és e sorok
szerzbje is a nemzeti identitas egyik alapvet6 indikatoranak tekinti, a csaladon beldili
nyelvhasznalat és a deklaralt identitdas nem mindig fedi egymast. Még a homogén
magyar csaladokban sem.”

6. Hasonlé tendenciak tapasztalhatok a magyarorszagi szlovak kisebbség nyelvhasznalataban
is (Homisinova 2008).

7. Itt nem arrél az ismert jelenségrél van sz6, amelyre a demografusok figyelmeztetnek, hogy
a magyar anyanyelv( személyek tébben vannak, mint a magukat magyarnak deklaralé sze-
mélyek. Mondhatni, itt épp ennek a forditottjat tapasztaljuk. Azt, hogy magyar, de ugyanugy
szlovak nemzetiségli szlil6k egy csoportja a legintimebb kommunikacios térben, a csalad-
ban nem a sajat anyanyelvét hasznalja.
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A csaladon belili nyelvhasznalatra a hazassagtipuson kivll az is hat, hogy a meg-
kérdezett milyen tannyelvl alapiskolat végzett. Emlékeztetdil: a magyar megkérdezet-
tek 91 szazaléka magyar alapiskolaba, 9 szazalékuk szlovak alapiskolaba jart.

Osszehasonlitva a magyar alapiskolat és a szlovak alapiskolat végzettek csaladi
kommunikaciéjat, lathato, hogy a magyar alapiskolat végzettek esetében erbteljesebb
a magyar nyelv jelenléte, mint a szlovak alapiskolat végzetteknél (8. abra). A magyar
alapiskolat végzettek csaladi kommunikaciéjaban a magyarnyelv-hasznalat tendencia-
ja koveti a teljes mintaban tapasztalt, mondhatjuk Ggy is, hogy atlagos magyarnyelv-
hasznalat tendenciait, bar el6fordulasat tekintve hajszalnyival gyakoribb az atlagos
magyarnyelv-hasznalatnal.

8. abra. A magyarnyelv-hasznalat a csaladban a valaszadé altal elvégzett alapiskola
oktatasi nyelve szerint
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A szlovak alapiskolat végzettek esetében is a magyarnyelv-hasznalat dominal, de Iénye-
gesen ritkabb, féleg a szil6k és gyermekeik, valamint a gyermekek egymas kozotti
kommunikaciéjaban: 5-t6l 17 szazalékpontig terjedd eltéréseket latunk, a legnagyobb,
azaz 17 szazalékpontos eltérés a valaszad6 és gyermekei kézotti kommunikaciora
vonatkozik. Ez annyit jelent, hogy a magyar alapiskolat végzett valaszadok 94 szazalé-
ka beszél otthon magyarul a gyermekeivel, a szlovak alapiskolat végzetteknek viszont
csak 77 szazaléka.

Am ezittal sem hagyhatjuk figyelmen kivill, hogy a megkérdezettek magyar és
vegyes hazassagban élnek. A magyar alapiskolat végzettek kozott alacsonyabb a
vegyes hazassagban él6k részaranya. Minden tizedik él kdzullk vegyes hazassagban,
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ezzel szemben a szlovak alapiskolat végzetteknek 27 szazaléka él vegyes hazassag-
ban. Ertelemszer(ien a magyar alapiskolat végzettek kdzil tdbben élnek magyar hazas-
sagban, s amint azt fentebb levezettiik, a magyar hazassagban a magyarnyelv-haszna-
lat dominal. Az alapiskola tanitasi nyelvének hatasa és a hazassagtipus tehat egylitte-
sen érvényeslilve befolyasolja a csaladi kommunikaciét, de az alapiskola hatasa csak
a magyar hazassagokban mutathatoé ki. Ott viszont teljesen egyértelmd (9. abra).

9. abra. A magyarnyelv-hasznalat a csaladban a valaszadé altal elvégzett alapiskola
oktatasi nyelve és a hazassagtipus szerint
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Osszegezziik az elmondottakat! A csaladi magyarnyelv-hasznalat egy savként képzel-
hetd el, amelynek van fels6 és also hatara. A fels6 hatar a csaladon belili legmagasabb
mértékl magyarnyelv-hasznalatot jelenti, az als6 hatar ennek forditottjat, vagyis a leg-
kisebb mértékben el6fordulé6 magyar nyelvii kommunikaciét. A csaladi magyarnyelv-
hasznalat fels6 hatarat a magyar alapiskolat végzett magyar hazassagban él6 megkér-
dezettek nyelvhasznalata alkotja, tehat azoknak a magyar csaladoknak a nyelvhaszna-
lata, amelyekben legalabb az egyik szUl6 magyar alapiskolaba jart. Leginkabb itt kbze-
lit a magyarnyelv-hasznalat a 100%-hoz. De lathatd, hogy sehol sem éri el, s a szlovak
nyelv hasznalata elsésorban Gjfent a sziilé-gyermek kommunikacional mutatkozik meg,
még ha csak néhany szazalékpontnyi jelenléttel is. Azokban a magyar hazassagokban,
ahol legalabb az egyik szUl6 szlovak alapiskolat végzett, az 6sszes hazastars magyarul
beszél egymassal, viszont a szlovak alapiskolat végzett szlil6knek csak 83 szazaléka
beszél magyarul a gyermekével, és a gyerekeknek is mar csak 91 szazaléka kommuni-
kal egymassal magyarul.

z
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A magyarnyelv-hasznalati sav als6 hatarat a vegyes hazassagokban €l6k nyelvhasz-
nalata képezi, amelyet a hazassagtipus és a nyelvhasznalat targyalasanal mar részle-
tesen elemeztem. Ezen a savon belll a magyar tannyelv( alapiskola gyakoribb magyar-
nyelv-hasznalatra ,serkent”, a szlovak tannyelv( alapiskola pedig a ritkdbb magyar-
nyelv-hasznalatra. Az elmondottak fliggvényében tehat leszogezhetd, hogy a csaladon
bellli nyelvhasznalatban a magyar nyelv hasznalata a kovetkezd hatarok k6zott mozog;:

- a hazastarsak egymas kozotti kommunikaciéjaban 51-100%;

- a valaszado6 és gyermekei k6zott 67 -98%;

- a masik szll6 és a gyermekek kozott 43-98%;

- a gyermekek egymas kdzott 59-97%.

Még egyszer hangsulyozom, hogy ezek az adatok a hazassagtipus, valamint a
valaszadé altal elvégzett alapiskola tanitasi nyelve szerinti nyelvhasznalatot mutatjak.
Feltételezhet6 azonban, hogy a csaladi nyelvhasznalatot mas tényez6k is befolyasoljak,
példaul az altalanos értékrend, a nemzeti értékrend, a kulturalis fogyasztas, az érvé-
nyesilésrél alkotott elképzelések, milyen tannyelvl alapiskolaba jar a gyermek stb.
Terjedelmi okokbdl ezen a helyen nem all médomban mindezzel foglalkozni, csak
annyit fliznék hozza, hogy az eddigi elemzések eredményei szerint a felsorolt tényez6k
nem valtoztatjak meg lényegesen a nyelvhasznalatot, inkabb csak az ismertetett savon
belll ,cifrazzak” a nyelvhasznalati szokasokat.®

A nyilvanos nyelvhasznalat

A nyelvhasznéalat masodik fontos terllete a nyilvanos nyelvhasznalat.

A nyilvanos nyelvhasznalat alatt harom terlletet értlink:

1. a mindennapi élethez kétddd nyilvanos terek nyelvhasznalata - tanitasi nyelv,
munkahelyi nyelvhasznalat;

2. nem mindennapi, hanem bizonyos specifikus eseményekhez, cselekvésekhez
kot6dé nyilvanos terek nyelvhasznalata - hivatali nyelvhasznalat, nyelvhasznalat az
egészséglgyi intézményekben;

3. kozosségi terek nyelvhasznalata - milyen nyelven beszéliink az utcan, a szom-
szédokkal, az Gzletben stb.

A csaladi nyelvhasznalatnal az adott nyelven vald6 kommunikacionak két elenged-
hetetlen szubjektiv feltétele van. Az egyik, hogy a kommunikaciés partnerek ismerjék a
nyelvet, tehat tudjanak magyarul/szlovakul. A masik feltétel, hogy akarjak is hasznalni
ezt a nyelvet.® Ennek a két feltételnek a nyilvanos nyelvhasznalatnal is teljesulnie kell.
Akarcsak a csaladon belll, Ggy az utcan is csak az beszélhet magyarul/szlovakul, aki
tud és akar is igy beszélni.

8. Példaul azokban a csaladokban, ahol a gyermek magyar alapiskolaba jar(t), a csaladtagok
magyarnyelv-hasznalata 97% korul mozog, azokban a csaladokban pedig, ahol a szlovak
alapiskolat valasztottak, a magyarnyelv-hasznalat csaladtagoktél fliggéen 60-70% kozott
ingadozik.

9. Vegyes hazassagban él6 magyar szUl6kt6l gyakran hallom, hogy 6k szeretnék, hogy a gyere-
kik magyarul beszéljen, de a gyerek hallani sem akarja a magyar sz6t, nem hogy még hasz-
nalja is.
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Korabbi felméréseink igazoltak, hogy a szlovakiai magyarok - egy nagyon szik réte-
get leszamitva: az iskolai végzettséggel nem rendelkezbk és az alapiskolai végzettségi
emberek egy része - tudnak szlovakul. Az is kiderUlt, hogy a vegyes terlleteken él6
szlovakok 60 szazaléka sajat bevallasa szerint tud magyarul.*® Tehat a magyarok donté
tobbsége képes szlovakul kommunikalni, és a szlovakok kozll is sokan képesek
magyarul értekezni, amit gyakorlatilag a vegyes hazassagok fentebb elemzett csaladi
nyelvhasznalata is bizonyit.

Jelen kutatasunkban is szerepelt a szlovakok magyarnyelv-tudasara vonatkozé kér-
dés. Az eredmény: a megkérdezettek tobbségének tapasztalata szerint a kornyékikon
€16 szlovakok tobbsége valamilyen szinten tud magyarul - vagy csak ért, de beszélni
nem tud, vagy pedig beszélni is tud (10. abra). S ez nem kizarélag a magyar nemzeti-
ségl valaszadok tapasztalata, hanem a szlovak nemzetiséglieké is, hiszen a magya-
rokhoz hasonléan kozilik is csak minden 6tédik gondolja azt, hogy a szlovakok kozul
kevesen tudnak magyarul, a tébbiek inkabb azt erésitik meg, hogy a szlovakok tébbsé-
ge tud magyarul. Vagyis képes magyarul beszélni. Mivel azonban a mintaban kevés a
szlovak nemzetiségl valaszado, hiszen a kutatas koncepcidjanak megfeleléen magyar
lakossagi mintat alkottunk, az elmondottakkal szembeni ellenérvként felhozhatnank
azt, hogy a szlovakok véleménye ugyan valéban megerdsiti a magyarok véleményét, de
a szlovakok kevesen vannak, ezért véleménylik nem mérvadd, a magyarok véleménye
pedig nem kell, hogy megfeleljen a valésagnak. Hiszen vélekedni barhogy lehet a szlo-
vakok magyarnyelv-tudasarél (akarcsak barmi masrol). Ez igaz, csakhogy a magyarok
véleményével egybecseng a 2007-ben megkérdezett szlovakok altal bevallott tényallas,
mely szerint tdbbséglk valdban tud magyarul. Ennek alapjan tényleg azt kell hinnlnk,
hogy a Dél-Szlovakiaban €16 szlovakok tobbsége képes magyarul beszélni.

10. abra. Tapasztalata szerint a kdrnyéken €16 szlovakok tudnak magyarul?
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10. 2007-es adat, az akkori kutatdsban a mintaban nem néhany véletlenszerlien bekerilt szlo-
vak volt, mint most, hanem nemzetiségileg reprezentativ magyar-szlovak mintank volt.
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A kovetkezd kérdés tehat az, hogy akarnak-e a magyarok szlovakul, valamint a magya-
rul tudé szlovakok magyarul beszélni. Ezt a problémat azonban mas szemszdghdl is
megkozelithetjik: sziikséges-e Dél-Szlovakiaban szlovakul vagy magyarul beszélni? A
2007-es kutatasbol az derult ki, hogy a megkérdezett magyarok tobbségének a min-
dennapi életben sziiksége van a szlovak nyelvre. A szlovakok viszont a szlovak nyelvvel
tokéletesen boldogulnak, vagyis nincs szikséglk arra, hogy magyarul beszéljenek. A
magyar/szlovak nyelv szllkségességét jelen kutatasunkban is vizsgaltuk. Az eredmé-
nyeket a 11. dbra szemlélteti.

11. abra. A nyelvhasznalat sziikségességérdl alkotott igenlé vélemények™
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A 11. abra szerint a megkérdezettek tObbsége nemzetiségtdl fliggetlendl Ggy latja, hogy
lakéhelye kornyékén - tehat ott, ahol a szlovakok tébbsége is tud magyarul - jol bol-
dogul, aki csak szlovakul tud. Ugyancsak tobbségiik, s ugyancsak nemzetiségtol fug-
getlenlil megegyezik abban, hogy mindenkinek jol kell tudnia szlovakul. Még masképp

11. Ezuattal feloldom az iras bevezet6jében emlitett labjegyzetet, mely szerint csak a magyar
nemzetiségliekkel foglalkozom. Ezeknél a kérdéseknél ugyanis kimondottan kivankozik a
magyar és szlovak nemzetiségliek véleményeinek dsszehasonlitasa, s mivel egyszer( gya-
korisagi eloszlasokrol van sz6, médszertanilag megengedhet6 a kis szlovak mintasokasag
elemzése - persze szem el6tt kell tartani, hogy csak 40 ember véleményérdl van sz6, amely
semmit sem kell, hogy reprezentaljon. Ugyanakkor ezeknek a szlovakoknak a véleményei
megerdsitik a 2007-es kutatas soran szlovak reprezentativ mintan tapasztaltakat.
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értelmezve: aki csak magyarul tud, az nem igazan boldogul, aki viszont csak szlovakul
tud, az boldogul. (Epp ezért) az orszag vegyes lakossagu teriiletén nem igazan fontos,
hogy mindenki tudjon magyarul, annal fontosabb viszont, hogy mindenki tudjon szlo-
vakul. Ezek az adatok bizonyitjak, hogy ha nyelvtudas tekintetében képesek is a szlo-
vakok magyarul beszélni, nincs arra szlikségiik, hogy magyarul beszéljenek.

Ezek utan vesslink egy pillantast a 12. abrara, amely a magyarok nyilvanos nyelv-
hasznalatat szemlélteti.

12. abra. Nyilvanos nyelvhasznalat
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A nyilvanos nyelvhasznélat a csaladi nyelvhasznalathoz hasonléan nemcsak a ,tudok
és akarok magyarul/szlovakul beszélni” mikroszociologiai tényezé fliggvénye. Olyan
tényez6k is befolyasoljak, mint a teleplléstipus (falun gyakoribb a magyarnyelv-hasz-
nalat, mint varoson), valamint a csaladi nyelvhasznalatot is meghatarozé két tényezd,
a hazassagtipus (magyar és vegyes) és a megkérdezett altal elvégzett alapiskola tani-
tasi nyelve. Ez a harom faktor (telepuléstipus, hazassagtipus, alapiskola tanitasi nyel-
ve) nem kilon-kilon, hanem egyittesen, kumulaltan jarul hozza a nyilvanos nyelv-
hasznalati szokasok mikéntjéhez. S akkor még nem emlitettem az olyan makroszocio-
I6giai tényezOket, mint a nyelvhasznalattal kapcsolatos rendeletek, torvények, s a kori-
I6ttik kialakuld kozvélekedés. Mivel azonban ezeknek a hatasoknak az ismertetése
mar tdlhaladnd a megszabott terjedelmi korlatokat, most nem foglalkozom veliik. ira-
somat inkabb egy dsszehasonlité abraval zarom, amelyen a nyilvanos nyelvhasznalat
némely szinterein mutatkoz6 magyar nyelvii kommunikacié lathaté a 2007-es és a leg-
frissebb, 2011-es adatok szerint (13. abra).
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A munkahelyén 2007-ben a magyarok kétharmada beszélt magyarul (a csak magya-
rul és az inkabb magyarul beszél6k dsszesen), 2011-ben 58 szazalékuk. Tehat jelenleg
kevesebben beszélnek magyarul, viszont 10 szazalékponttal nétt a csak magyarul
beszEéI6k részaranya.

13. abra. A magyar nyelv hasznalata a nyilvanos szféra némely szinterein 2007-ben és
2011-ben
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A hivatalokban is csOkkent a magyarul beszél6k részaranya, méghozza a 2007-ben
mért 47 szazalékrol a 2011-es 42 szazalékra. Ugyanakkor 8 szazalékponttal nétt a
csak magyarul besz€élok részaranya.

Az (zletekben magyarul beszél6k 2007-ben 76 szazaléknyi csoportot alkottak, ez
2011-ben 59 szazalékra csokkent. A csak magyarul beszél6k részaranya viszont 5 sza-
zalékponttal névekedett.

Az utolso terllet a szomszédokkal valé kommunikéacio. 2007-ben a magyarok 88
szazaléka hasznalta a szomszédi kapcsolattartasban a magyar nyelvet, 2011-ben 75
szazalékuk, mikdzben a csak magyarul besz€él6k részaranya ezlttal is 8 szazalékpont-
nyi névekedést mutat. Ezekbdl az adatokbdl arra kdvetkeztethetiink, hogy a korabbiak-
hoz képest sz(ikllt a magyarul besz€él6k tabora. Az inkabb magyarul besz€él6k részara-
nya minden szintéren csokkent, tehat a mondhatni ,masodlagosan” magyarul kommu-
nikalok egy része lemorzsolédott. Ezzel szemben a csak magyarul beszél6k tabora min-
den szintéren ,,megizmosodott”. Tehat azok, akik ma magyarul beszélnek, nem szitua-
ciotol fliggden valtogatiak a magyar és a szlovak nyelvet, hanem igyekeznek csak
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magyarul beszélni, feltehetbleg persze csak ott és akkor, ahol ez nem Utk6zik a kom-
munikaciés partner altal emelt lerombolhatatlan akadalyba (tudas és akaras). Felmerul
a kérdés: a lemorzsolodottak vajon hova lettek? Nem épp nekik készonhetd a kizaro-
lagosan magyarul kommunikalok csoportjanak novekedése? Véleményem szerint ez
részben elképzelhetd, de azt tartom valészinlibbnek, hogy atkeriltek az inkabb szlova-
kul vagy csak szlovakul besz€él6k taboraba (aminek természetesen nemcsak szubjektiv,
hanem objektiv okai is lehetnek). Tehat az elmult csaknem 6t év alatt egyik oldalon a
bemutatott tereken csékkent a nyilvanos magyarnyelv-hasznalat a magyarul beszél6k
szamanak visszaesése miatt, masik oldalon viszont mintha kialakult volna egy kizaré-
lagos magyarnyelv-hasznalatot preferalé (6ntudatos?) csoport. Ennek bizonyitasa vagy
cafolasa tovabbi elemzést igényel, tehat ahogyan mar oly sokszor tettem, most is azzal
fejezem be irasomat, hogy folytatasa kovetkezik.
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ZSUZSANNA LAMPL
The family and public use of language of Hungarians in Slovakia in 2011

The study presents the findings of a 2011 research related to the public and
family use of language of Hungarians in Slovakia, as well as how the type of
marriage and the language of instruction in basic school influences the use of
language in domestic and public settings. At the end of the study, the author
compares the current state of some scenes of public language use with findings
from 2007.
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